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Slovenija

Slovenska drustva, ustanove in projekti
v Sloveniji, ki se ukvarjajo
s promocijo bralne kulture in kakovostne
mladinske literature
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Slovenska sekcija

IBBY

Mednarodna zveza

za mladinsko knjiZzevnost

IBBY

lovenska sekcija IBBY je bila

ustanovljena leta 1992 kmalu

po slovenski osamosvojitvi.
Sekcija povezuje, informira, vodi in
spodbuja razli¢ne institucije in

posameznike, ki delujejo na podro¢ju

mladinske knjiZzevnosti, jo ustvarjajo,

preucujejo in promovirajo. Je ena od
osrednjih institucij na podroéju

mladinske knjiZzevnosti v Sloveniji.

05TV0 JE POEZITA ZIVLTENTA POEZITA JE

Prav na kongresu IBBY v Ljubljani leta
1966 je bil izbran 2. april, rojstni dan
danskega pravljicarja Hansa Christiana
Andersena, kot mednarodni dan
knjig za otroke, ki ga od takrat
praznujemo vsako leto. Slovenska
sekcija IBBY je bila dvakrat sponzorica
tega praznika, leta 1997, ko sta
poslanico Otrostvo je poezija

Zivljenja, poezija je otrostvo sveta

JE OTROETVO SVETA.

OTR
CHILDHOOD I5 POETRY OF LIFE. POETRY IS CHILDADOD OF THE WORLD.

Meadnarodni don knjig 2o oticks - 2.opril 1987

International Childran‘s Book Day - Apdl 2, 1997



pripravila ilustrator Matjaz Schmidt
in pesnik Boris A. Novak, in leta 2020,
ko sta poslanico Lakota po beseda
pripravila pisatelj Peter Svetina in

ilustrator Damijan Stepancic.

Slovenska sekcija IBBY vsako leto
podeli nagrado in priznanja Slovenske
sekcije IBBY promotorjem branja in
mladinske knjizevnosti. Kot zdruzZenje,
ki vseskozi podpira programe za
promocijo branja in promovira
kvalitetno slovensko knjizevnost za
mlade bralce, je tudi nominacijsko
telo za osrednje mednarodne nagrade
na tem podrocju: IBBY iRead in IBBY
Asahi, nagradi za promotorje branja,
Andersenovo nagrado, Spominsko
nagrado Astrid Lindgren in IBBY ¢astno
listo. Odli¢ni slovenski ustvarjalci so
tako prepoznani tudi v mednarodnem
prostoru, dva pa sta se uvrstila tudi
med finaliste za Andersenovo nagrado,
osrednjo mednarodno nagrado na
podro¢ju mladinske knjizevnosti, ki jo
IBBY bienalno podeljuje avtorju in
ilustratorju za celoten opus: ilustratorka
Marija Lucija Stupica leta 2000 in
pisatelj Peter Svetina leta 2020 in 2022.
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@ Slovenska sekcija IBBY
Mestna knjiznica Ljubljana
Kersnikova 2 ulica
1000 Ljubljana

= ibby.slovenia@gmail.com

@ www.ibby.si
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avna agencija za knjigo RS

(JAK RS), ustanovljena
leta 2009, je osrednja drzavna
institucija za podro¢je knjige.
Pokriva celotno knjizno
verigo — od podpore avtorjem,
zaloznikom in knjigotrzcem
do spodbujanja literarnih
prireditev in bralne kulture ter
promocije slovenske literature
v tujini. JAK RS je organizirala
¢astno gostovanje Slovenije
na Frankfurtskem knjiznem
sejmu leta 2023 in na sejmu
otroskih knjig v Bologni leta
2024.




Rastem s knjigo

Projekt Rastem s knjigo je nacionalni
projekt spodbujanja bralne kulture,
namenjen ucencem 7. razreda vseh
osnovnih $ol in dijakom 1. letnika vseh
srednjih 3ol. Osrednji cilji projekta so
promocija slovenskih avtorjev in
kakovostne mladinske literature ter
spodbujanje mladih k branju. V okviru
projekta vsak uc¢enec prejme izbrano
knjigo slovenskega avtorja, kar prispeva
k ve¢ji dostopnosti knjig. Hkrati projekt
poudarja tudi pomen obiskovanja
knjiznic. U¢enci v okviru projekta
obis¢ejo lokalne splogne knjiznice,
kjer se seznanijo z njihovim
delovanjem, storitvami in ponudbo.
Namen teh obiskov je spodbuditi
mlade, da knjiznice prepoznajo kot
pomemben vir znanja in kulture ter

prostocasne dejavnosti.

Projekt Rastem s knjigo pripravlja JAK
RS v sodelovanju z Ministrstvom za
kulturo, Ministrstvom za vzgojo in

izobrazevanje, Pionirsko — centrom za

mladinsko knjizevnost in knjizni-
¢arstvo pri Mestni knjiznici Ljubljana
(MKL), Zavodom RS za 3olstvo in
Zdruzenjem splo$nih knjiznic. Izvaja
se v sodelovanju s splognimi knjiznicami,
slovenskimi osnovnimi in srednjimi
Solami, osnovnimi $olami s prilagojenim
programom, zavodi za vzgojo in
izobrazevanje otrok in mladostnikov s
posebnimi potrebami ter osnovnimi
in srednjimi $olami v zamejstvu
(Avstrija, MadZzarska, Italija). Pri
projektu sodelujejo tudi ucitelji, ki
poucuyjejo slovens¢ino v tako imenovanih
sobotnih $olah (ZDA, Avstralija), pri
dopolnilnem pouku v tujini (Belgija,
Bosna in Hercegovina, Srbija, Hrvaska,
Francija idr.) ter v Evropskih $olah

(Bruselj, Luksemburg, Frankfurt idr.).

RASTEM
= 5 KNJIGO
Vec o projektu

@ http://www.jakrs.si/en/reading-promotion
-in-slovenia/growing-up-with-a-book/

Pot knjige

Projekt Pot knjige, od avtorja do bralca
je zasnovala JAK RS v sodelovanju z
Bralnim drustvom Slovenije (BDS), da
bi z njim prikazala proces nastanka
knjige od avtorja do bralca. Skozi strip
pisatelja Zige X Gombaca in ilustratorja
Davida Kranc¢ana nas vodi simpaticen
lik knjiznega molja, ki otrokom na

zabaven nadin predstavi svet knjig.


http://www.jakrs.si/en/reading-promotion-in-slovenia/growing-up-with-a-book/
http://www.jakrs.si/en/reading-promotion-in-slovenia/growing-up-with-a-book/

Cilji projekta so
+ spodbujanje branja med ucenci 1.

in 2. triletja osnovne $ole;

« prikaz procesa nastanka knjige
ter spoznavanje poklicev v
zaloZnis$tvu in knjiZnem trZenju;

+ seznanjanje z ilustracijo in stripom

kot oblikama knjiznega ustvarjanja;

« spodbujanje obiskov avtorjev na
Solah in povezovanje ucencev z

ustvarjalci.

Pot knjige je na voljo v obliki razstave
plakatov, ki gostuje po slovenskih
olah, knjiznicah in drugih
ustanovah, ter kot istoimenski strip,
ki je bil prvi¢ izdan leta 2016.

Strip in razstava Pot knjige sta

razdeljena v naslednje tematske

sklope:

+ Rojstvo knjige — predstavitev avtorja,
zalozbe, tiska in e-knjige;

+ Knjiga sreca bralca — predstavitev
knjigarne in knjiznice;

+ Zaljubimo se v knjige — predstavitev
razli¢nih moznih promocij, vklju¢no
z nagradami in projekti;

+ V objemu besed — sre¢anje bralcev z
ustvarjalci knjige, kjer nag junak

knjizni molj najde svoj novi dom.
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Foto: JAKRS

Leta 2021 je nastala se druga knjizica
projekta z naslovom Pot knjige:
Skrivnost izginulih ¢rk. Ta pou¢na
zgodba, prav tako v obliki stripa, je
zasnovana interaktivno in poleg
zgodbe ponuja deset gesel o branju, ki
poudarjajo pomembnost knjig, zgodb,

branja in pisanja.

ol
$igk

@ http://www.jakrs.si/bralna-kultura/
pot-knjige/



Razpisi in javni
agencije za knjig
Slovenije

Moznosti financiranje na podrocju

bralne kulture in literarnih prireditev

JAK RS sofinancira programe in
projekte, ki spodbujajo razvoj bralne
kulture pri razli¢nih ciljnih skupinah
ter promovirajo knjigo in branje kot
vrednoto. Prav tako financira
literarne prireditve v Sloveniji in
zamejstvu, ki promovirajo slovenske
avtorje ter ustvarjalnost na podrocju
leposlovja in humanistike, vklju¢no z

literarnimi nagradami.

Na podro¢ju bralne kulture in
literarnih prireditev JAK RS izvaja

naslednje javne razpise:

« &tiriletni razpis za sofinanciranje
kulturnih programov na podro¢ju
bralne kulture in literarnih prireditev;

« dvoletni razpis za sofinanciranje
kulturnih projektov na podro¢jih
knjige (podro¢ji bralna kultura in
literarne prireditve);

« dvoletni razpis za sofinanciranje
kulturnih dejavnosti v knjigarnah;

+ letni razpis za izbor knjig v okviru
nacionalnega projekta Rastem s

knjigo.

Kontakt:

% sabina.tavcar@jakrs.si

Moznosti financiranja na podroéju

mednarodnega sodelovanja

Ena od oblik mednarodne promocije,
kijoizvaja JAK RS, je sofinanciranje
prevodov iz slovenséine v tuje
jezike. Agencija vsako leto objavi
razpisa za sofinanciranje stroskov
prevodov iz slovens¢ine v tuje jezike
ter za sofinanciranje tiska slovenskih
knjig, izdanih v tujih jezikih. Na oba
razpisa se lahko prijavijo le zalozbe s

sedezem v tujini.

Poleg tega JAK RS vsako leto objavi
tudi poziv za mobilnost. Slovenski
avtoriji, prevajalci, uredniki in literarni
agenti se lahko prijavijo za kritje potnih
stroskov za udelezbo na literarnih ali
strokovnih dogodkih v tujini. Vlogi je
treba priloZiti vabilo in program
dogodka. Poziv je objavljen enkrat

letno in je odprt do porabe sredstev.

Kontakt:
=« katja.urbanija@jakrs.si

@ https://www.jakrs.si/javni-razpisi-in-
pozivi/razpisi-in-pozivi

JAVNA
AGENCIJA ZA
KNJIGO RS

JAK

@ Javna agencija za knjigo RS
Metelkova ulica 2b
1000 Ljubljana

€ 013695820
= gp.jakrs@jakrs.si
@ www.jakrs.si
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Drustvo
Bralna znacka

Slovenije - ZPMS

rudtvo Bralna znac¢ka Slovenije

— ZPMS je nevladna organizacija,
ki strokovno in organizacijsko vodi
gibanje Bralna znacka. Z razli¢nimi
programi spodbuja k prostovoljnemu
branju v prostem ¢asu predvsem otroke

in mlade, a tudi druge skupine bralcev.

Cilj Bralne znacke je podpirati vseZzivljenj-
ski razvoj bralne kulture in bralne
pismenosti. Pri tem se opira na mrezo
3ol in knjiZnic ter na sorodne

organizacije.

Gibanje sta kot dobro mentorsko
prakso v 3olskem letu 1960/61
osnovala profesor slovengéine Stanko
Kotnik in pisatelj Leopold Suhodol¢an
na osnovni $oli Prevalje na Koroskem.
Danes gibanje s svojimi pobudami
vsako leto povezuje okrog 140.000
bralcev. Pri branju jih podpira veliko
stevilo mentorjev - knjiznicarjev,
uliteljev, vzgojiteljev in drugih
strokovnjakov, pa tudi ustvarjalcev in

zaloznikov; otroke k branju

12

spodbujajo tudi njihove druZine.

Bralna znacka s svojimi programi deluje
tudi preko meja slovenske drzave in je
zaradi svoje vloge v nacionalni kulturi

vpisana v Register slovenske
nesnovne kulturne dedié¢ine.

Drustvo Bralna znacka
Slovenije - ZPMS

+ skrbi za smernice izbora bralnih
gradiv in pripravlja orodja zanje
(Izbori bralnih gradiv,
Priporoéilnica);

« pripravlja strokovne podlage za
razvoj sodobnih strategij
spodbujanja branja;

+ informira o razvoju bralne, knjizne

in knjizevne kulture;

« skrbi za dobro in hitro povezovanje
mreze sodelavcev ter pretok

informacij;

« organizira strokovna izobraZevanja

in izmenjave;


 https://www.bralnaznacka.si/sl/
 https://www.bralnaznacka.si/sl/
 https://www.bralnaznacka.si/sl/
http://www.nesnovnadediscina.si/sl/register/gibanje-bralna-znacka
http://www.nesnovnadediscina.si/sl/register/gibanje-bralna-znacka
https://www.bralnaznacka.si/sl/priporocene-knjige-2/priporocilni-seznami/
https://www.bralnaznacka.si/sl/priporocene-knjige/
https://www.bralnaznacka.si/sl/izobrazevanje/bralnice/

Ilustracija: Tanja Komadina

koordinira obiske slovenskih

ustvarjalcev;

skrbi za motivacijska knjizna
darila (zbirka Zlata bralka, zlati

bralec) in se zavzema za kakovost

mladinskih knjig;

pripravlja motivacijsko gradivo in
priznanja;

razvija razli¢ne vzoréne programe
in projekte za razli¢ne starostne

skupine (npr. Medgeneracijsko
branje);

sodeluje s sorodnimi
organizacijami v Sloveniji in na

mednarodni ravni;

je ¢lan Zveze prijateljev mladine
Slovenije, v mednarodnem
prostoru deluje kot ¢lan Slovenske
sekcije IBBY in mednarodnega
zdruzenja FELA (Zveza evropskih
bralnih drustev).

L

e

Bralna znacka je nosilka §tevilnih
priznanj in nagrad, med drugim
nagrade Slovenske sekcije IBBY,
Schwentnerjevega priznanja ter
zlatega znaka Republike Slovenije. V
mednarodnem prostoru pa prejemnica
nagrade za inovativno prakso s
podrocja promocije bralne kulture, ki
jo podeljuje Zdruzenje evropski
bralnih drustev FELA.

Drustvo Bralna znacka Slovenije — ZPMS
ZvezaPrijateljey
MiadinSlovenije

@ Drustvo Bralna znacka Slovenije - ZPMS
Trg prekomorskih brigad 1
1000 Ljubljana

=« info@bralnaznacka.si

@ https://www.bralnaznacka.si/sl/
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Knjizni¢na
krajina
v Sloveniji:

temelj promocije
bralne kulture

bralne kulture, sloni na petih stebrih: $olske knjiznice, splodne knjiznice,
specialne knjiznice, visokogolske knjiznice ter nacionalna knjiznica. Solske in
splodne knjiznice lahko posameznika spremljajo skozi vse zivljenje. Mreza 58
splodnih knjiznic z 273 podruznicami in 13 mobilnimi knjiZznicami zagotavlja
dostopnost knjig in branja na skorajda celotnem podro¢ju Slovenije. Ko temu
dodamo 3e 821 3olskih knjiznic, ki jih lahko mladi uporabljajo v teku celotnega
$olanja, postane razvidno, kako pomembna je potencialna mo¢ knjiznic pri

promociji bralne kulture.

TEDEN SPLOSNIH KNJIZNIC, 18.-22. NOVEMBER 2024

BERIMO ¢¢ v knjiznici!



Usvajanje branja, dostopnost informacijskih
virov, omogocanje estetskega uzitka ob @ Povezave:
izjemnih ilustracijah in besedilih, :
pridobivanje znanja iz strokovnih besedil so
le nekatere izmed dejavnosti, ki jih
omogocajo knjiznice. Tu se pri¢enjajo Stevilni
projekti, ki razvijajo bralno kulturo. Pri tem
imajo pomembno vlogo tudi knjizni¢ne
organizacije, ki s svojim delovanjem
presegajo okvirje lokalnega pomena, kot so
Pionirska — Center za mladinsko knjizevnost
in knjiznicarstvo pri Mestni knjiznici
Ljubljana, Center za spodbujanje bralne
pismenosti pri Mariborski knjiznici in

Bibliotekarskih drustev Slovenije.

Stevilni projekti in programi sirijo bralno
kulturo med bralci vseh starosti. Za
prodornimi projekti stojijo entuziasti¢ni in
predani knjizni¢arji, ki uporabnikom s
svojim delom zagotavljajo dostop do gradiva,
informacij in knjizni¢nih uslug. Od leta 1967
Zveza bralnih drustev v Slovenije podeljuje
najvigje drzavno priznanje na podrocju
bibliotekarstva. Nagrada je poimenovana
po bibliotekarju, jezikoslovcu in literarnem
zgodovinarju Matiji Copu. Izbor
nagrajencev pa prinasa vpogled v raznolikost
aktivnosti, ki jih zagotavljajo knjiznice.
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Revija
Otrok in

knjiga

trok in knjiga je edina slovenska
O revija, specializirana za vprasanja
otrogke in mladinske knjizevnosti,
knjizevne vzgoje ter s knjigo povezanih
medijev. Izhajati je zacela v zacetku
sedemdesetih let, v ¢asu razcveta
mladinske knjiZzevnosti v svetu in pri
nas, ki je sovpadal z velikimi premiki
na podro¢ju teoreti¢ne misli o

mladinski knjiZzevnosti.

Revija je bila ustanovljena z namenom,
da pomaga uveljaviti otrosko in
mladinsko knjiZzevnost kot pomembno
podrogje besedne umetnosti, ki ga je
potrebno sistemati¢no obravnavati v
okviru literarne vede. Stalni izdajatelj
je Mariborska knjiznica, kjer ima revija

tudi svoj sedez.

Revija sodeluje s pomembnimi
domacimi in tujimi strokovnjaki ter
ustvarjalci. Namenjena je vsem, ki se
ukvarjajo s proutevanjem,

pouclevanjem, posredovanjem in

ustvarjanjem otroske in mladinske
knjizevnosti. S svojimi vsebinami se
prilagaja raznolikosti ciljne publike.
Prvi del je namenjen znanstvenim in
strokovnim ¢lankom, drugi del pa
vklju¢uje aktualne informacije o
ustvarjalcih, nagradah, razstavah in

drugih pomembnih dogodkih.

Osrednji cilji revije so raziskovanje
otrogke in mladinske knjizevnosti,
podpiranje mednarodnega dialoga,
razvijanje bralne kulture ter
spodbujanje kakovostnega literarnega
ustvarjanja. Med njene redne
dejavnosti sodijo priprava simpozijev,
posvetovanj in okroglih miz, ki
osvetljujejo aktualne teme in probleme
iz razli¢nih zornih kotov ter

zapolnjujejo strokovne vrzeli.

Revija Otrok in knjiga (z Mariborsko
knjiznico) je bila leta 1996
soustanoviteljica nagrade vecernica

in je tudi njena solastnica.



O ROKANKNITGA 67

© Mariborska knjiznica
Rotovski trg 2
2000 Maribor

2« Andreja Erdlen:
andreja.erdlen@mb.sik.si

@ https://knjiznica-mb.si/revija-otrok
-in-knjiga/o-reviji

7



Pionirska -
center za mladinsko
knjiZzevnost in

knjiznic¢arstvo

Mestna knjiznica Ljubljana, Pionirska — center za mladinsko knjizevnost in
knjizni¢arstvo, kompeten¢ni center za podro¢je mladinskega knjiznicarstva, je v
Sloveniji osrednji center s podro¢ja mladinske knjizevnosti, knjizni¢arstva in
promocije branja. Zbira in proucuje informacije in gradivo s svojega podro¢ja ter
jih posreduje v slovenski in mednarodni prostor. V ta namen hrani arhiv slovenske
in v sloveng¢ino prevedene mladinske literature ter arhiv slovenske mladinske
periodike. Pripravlja redna strokovna sre¢anja, Strokovne srede, za mladinske in
Prirocnik za branje kakovostnih mladinskih knjig, ki je edinstven kriti¢ni pregled
celotne mladinske knjizne produkcije v Sloveniji. Tesno sodeluje z ustanovami s

podroé¢ja bralne kulture v Sloveniji in v mednarodnem prostoru.

Pionirska je uvedla znak za kakovost knjig za otroke in mladino, zlata hruska,
ki danes predstavlja zanesljivo informacijo mentorjem branja, pomo¢ bralcem v
knjiznicah in knjigarnah ter odli¢nost, s katero se radi pohvalijo zalozniki. Iz
znaka zlata hrugka izhaja priznanje zlata hruska, ki ga Pionirska v sodelovanju
z Zvezo bibliotekarskih drustev Slovenije letno podeljuje v naslednjih kategorijah:
za izvirno slovensko mladinsko leposlovno knjigo, izvirno slovensko mladinsko
poucno knjigo, za prevedeno mladinsko leposlovno knjigo in prevedeno

mladinsko pou¢no knjigo.



Mestna knjiznica Ljubljana
PIONIRSKA - center

za mladinsko knjizevnost
in knjiznicarstvo
Kersnikova ulica 2

1000 Ljubljana, Slovenija

pionirska@mklj.si
https://www.mklj.si/pionirska/


mailto:pionirska%40mklj.si?subject=

Bralno
drustvo

Slovenije

Bralno drustvo Slovenije (BDS) je bilo ustanovljeno leta 1995, da bi ozave§calo
slovensko druzbo o pomenu bralne pismenosti, promoviralo branje, omogocalo
§irjenja znanja in pomo¢ pri gradnji mostov med teorijo in prakso. Vse od
ustanovitve je bil eden najpomembnejsih ciljev spodbujanje nacionalnega in
mednarodnega sodelovanja. Zato se je BDS 1996 pridruzilo Mednarodni zvezi

za pismenost (International Literacy Association) in 2008 postalo ¢lan Zveze
evropskih drustev za pismenost FELA (Federation of European Literacy Association,).
BDS vsako leto prireja posvetovanja s predavanji in delavnicami na aktualne teme:
Humor reduje ¢loveka, Branje za znanje, Vizualno pripovedovanje: od slikanice do
stripa, Zapeljevanje v branja ali kako branje Zivi na spletu, Branje kot vrednota,
Katerega spola so knjizni molji... Leta 2018 je bilo Bralno drustvo Slovenije med
pobudniki prvega Nacionalnega meseca skupnega branja (NMSB), skupne
vseslovenske akcije za promocijo branja in pismenosti med razli¢nimi starostnimi
skupinami, ki ga izvajajo stevilna zdruZenja, knjiznice, izobrazevalne ustanove in
ministrstva. NMSB je postal tradicionalni letni dogodek z ve¢ sto posameznimi

dejavnostmi letno.
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Bralno drustvo Slovenije (BDS)
Periceva ulica 4
1000 Ljubljana

bralno.drustvo.slovenije@gmail.com

www.bralno-drustvo.si


http://www.bralno-drustvo.si
mailto:bralno.drustvo.slovenije%40gmail.com?subject=
http://www.bralno-drustvo.si

Sekcija za otrosko
in mladinsko
knjizevnost

pri Drustvu slovenskih

pisateljev

ekcija za otrosko in mladinsko

knjizevnost pri Drustvu
slovenskih pisateljev (SOMK) je bila
ustanovljena 10. decembra 2003 na
pobudo njene poznejse predsednice
Janje Vidmar. Uradno je bila potrjena
na ob&nem zboru DSP 16. decembra
istega leta. Ustanovitelji so njen
nastanek utemeljili z dejstvom, da
otrogka in mladinska knjiZzevnost
ostaja nerazumljivo neopazna v
aktualnem in dolgoro¢nem javnem
vrednotenju knjiZnega ustvarjanja,
zato se jim je zdelo potrebno, da se
mladinski avtorji med seboj stanovsko
povezejo in ustanovijo tudi svojo
stanovsko nagrado, saj oboje pomeni
temelj priznavanja statusa mladinske
literature in njenih avtorjev v
kategorijah vrhunskosti, izvirnosti

in odmevnosti.
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Ze v prvem letu delovanja je SOMK
dosegla ve¢ino zastavljenih ciljev, med
njimi je treba izpostaviti ustanovitev
nagrade desetnica za najbolje
mladinsko delo v poeziji ali prozi, ki
ga Drustvo slovenskih pisateljev
podeljuje vsako leto za obdobje
zadnjih treh let izklju¢no ¢lanom
drustva, ki ustvarjajo v slovenskem
jeziku. Nagrado na podlagi izbora, ki
ga Sekcija pripravi ob pomo¢i zunanje-
ga strokovnjaka, podeli pet¢lanska
Zirija v sestavi mladinskih in

nemladinskih avtorjev, ¢lanov DSP.



Bee Curious

SLOVENIA’S BEST
FOR YOUNG READERS

i

.4

Naslovnica Antologije sodobne slovenske otrogke
in mladinske knjizevnosti.

SOMK, ge vedno zelo aktivna, prisotna
na vseh prireditvah, povezanih z
otrosko in mladinsko knjizevnostjo,
sooblikuje projekt Povabimo besedo, ki
ga financira Javna agencija za knjigo,
in se trudi, da bi bila otrogka in
mladinska knjizevnost v o¢eh
strokovne javnosti enako priznana

kot vse druge literarne zvrsti.

SOMK je izdala antologijo izbranih
slovenskih mladinskih avtorjev v
angles¢ini z naslovom Bee Curious in
podnaslovom Slovenia’s Best for
Young Readers, ki je iz8la pri Drustvu
slovenskih pisateljev, s podporo Javne
agencije za knjigo, in je namenjena
predstavitvam na mednarodnih

sejmih, v elektronski obliki pa je kot
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Jana Bauer, prejemnica nagrade desetnica za

knjigo Ding dong zgodbe.

Antologija sodobne slovenske otroske

in mladinske knjizevnosti dostopna

tudi v slovens¢ini.

Drugtoe slovenskil pisatelfer
Bawrnr Weiters” Azsorinfion

@ Drustvo slovenskih pisateljev
Tomsiceva ulica 12
1000 Ljubljana, Slovenija

= dsp@drustvo-dsp.si

NataSa Konc Lorenzutti:
natasa.konc-lorenzutti@guest.arnes.si

@ https://drustvo-dsp.si/


https://drustvo-dsp.si/en/home/
https://drustvo-dsp.si/en/home/
mailto:dsp%40drustvo-dsp.si?subject=
mailto:natasa.konc-lorenzutti%40guest.arnes.si?subject=
https://drustvo-dsp.si/wp-content/uploads/2024/10/antologija_elektronska-verzija_slo_2024.pdf

https://drustvo-dsp.si/wp-content/uploads/2024/10/antologija_elektronska-verzija_slo_2024.pdf


Zveza drustev
slovenskih likovnih
umetnikov,

sekcija ilustratorjev

veza drustev slovenskih likovnih
Z umetnikov (ZDSLU) je nacionalna
stanovska, krovna organizacija in
strokovno zdruZenje profesionalnih
likovnih umetnikov, ki zivijo in delujejo
v slovenskem kulturnem prostoru. Je
najstareje drugtvo na podro¢ju likovne
umetnosti pri nas, saj je bil prvi
ustanovni zbor leta 1899. Z devetimi
regionalnimi drustvi pokriva celotni
slovenski kulturni prostor in vklju¢uje
preko 800 ¢lanov, profesionalnih in
aktivnih likovnih umetnikov. V okviru
ZDSLU delujejo sekcije, ki pokrivajo
razli¢na podro¢ja znotraj stroke, med
njimi tudi Sekcija ilustratorjev ZDSLU.

24

Sekcija je bila ustanovljena leta 1992 z

namenom, da zavaruje kontinuiteto in
razvoj slovenske ilustracije v novih
politi¢nih in ekonomskih razmerah.
Ena izmed njenih prioritet je bila



ustanovitev Slovensl

ilustracije, ki pokriva celotno
slovensko ilustratorsko produkcijo.
V okviru bienala so podeljene tudi
najvigje nagrade za ilustracijo v
slovenskem prostoru. Med deli,
nastalimi v zadnjih letih, Zirija izbere
nagrado, nagrado za

delo, plakete in priz:

Smrekarja. Vsa navedena priznanja
so poimenovana po slovenskem
risarju, grafiku, ilustratorju in

karikaturistu.
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Med drugimi aktivnostmi Sekcija
ilustratorjev organizira tudi posiljanje
ilustracij slovenskih avtorjev na
osrednji mednarodni B

ilustracije Bratislava -

Redno sodeluje z Javno agencijo za
knjigo, Slovensko sekcijo IBBY in
drugimi kulturnimi institucijami.

Aktivno je vpeta v dogajanje znotraj

kulturne in socialne politike.

ZDSLU

vz druftey slovenskih likownib umetnikoy
The Slovanian Associaticn of Fina Arts Socheties
wamerskega , 1000 Lublary

© ZDSLU
Komenskega ulica 8
1000 Ljubljana, Slovenija

@ https://zdslu.si/
https://zdslu.si/sekcija-ilustratorjev/


https://zdslu.si/
https://zdslu.si/sekcija-ilustratorjev/

Drustvo
slovenskih

knjizevnih
prevajalcev

rustvo slovenskih knjizevnih
D prevajalcev (DSKP) je bilo
ustanovljeno leta 1953. Je strokovno
zdruZenje, ki skrbi za ohranjanje visoke
ravni prevajalskega dela in uveljavitev
stroke ter za stike med prevajalci in za
njihovo seznanjanje s teoreti¢nimi,
zgodovinskimi, socialnimi in prakti-
¢nimi vidiki prevajalstva. Svoje cilje
uresnicuje s prirejanjem literarnih in
debatnih vecerov, strokovnih srecanj,
predavanj, posvetovanj ipd., s
spodbujanjem mednarodne $tudijske
izmenjave prevajalcev, s sodelovanjem
z drugimi kulturnimi, izobraZzevalnimi
in strokovnimi organizacijami in
ustanovami v Sloveniji in tujini ter z
izdajanjem publikacij o prevajalstvu
in sodelovanjem pri tovrstnih

publikacijah drugih izdajateljev.

DSKP je vélanjeno v Evropski
svet zdruzenj knjizevnih
prevajalcev — CEATL (Conseil
Européen des Associations de
Traducteurs Littéraires).
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Stevilni ¢lani Drugtva slovenskih
knjizevnih prevajalcev prevajajo otrosko
in mladinsko knjizevnost, zato je
prizadevanje za uveljavitev najvigjih
standardov kakovosti na tem podro¢ju
ena od temeljnih nalog Drustva. Leta
2021 je Drustvo slovenskih knjizevnih
prevajalcev ustanovilo nagrado Vasje
Cerarja za izjemne dosezke na podro¢ju
prevajanja mladinske knjizevnosti v
slovens¢ino. Nagrada se imenuje po
uredniku in prevajalcu mladinske
knjizevnosti Vasji Cerarju, podeljuje pa
se v §tirih kategorijah: slikanica,
besedilo za mlade bralce do 12 let, strip
ter besedilo za mlade bralce, stareje od
12 let. Pokrovitelja nagrade Vasje
Cerarja in soorganizatorja dogodkov sta
Mladinski kulturni center Maribor
(MKC Maribor) in festival Slovenski
dnevi knjige v Mariboru.

Poleg tega DSKP organizira literarne
velere in strokovne debate na temo
prevajanja mladinske knjizevnosti ter
mednarodni prevajalski seminar
slovenske knjizevnosti za prevajalce
slovenske knjizevnosti v tuje jezike, ki
vselej vklju¢uje vsaj eno delo s podroéja
mladinske in otrogke knjizevnosti. Na
seminarju sodelujejo tudi avtorji
izbranih knjig. Doslej so bili med njimi
Jana Bauer, Natasa Konc Lorenzutti,
Majda Koren, Svetlana Makarovig,
Andrej Rozman — Roza, Peter Svetina,
Anja Stefan, Suzana Tratnik, Janja
Vidmar idr.


https://www.dskp-drustvo.si
https://www.ceatl.eu/
https://www.dskp-drustvo.si/nagrada-vasje-cerarja/
https://www.dskp-drustvo.si/nagrada-vasje-cerarja/
https://mkc.si

= dsyp

Drustvo slovenskih
knjizevnih prevajalcev
Tom3iceva ulica 12

1000 Ljubljana, Slovenija

dskp@dskp-drustvo.si

www.dskp-drustvo.si


mailto:dskp%40dskp-drustvo.si?subject=
http://www.dskp-drustvo.si

Center

ilustracije

( : enter ilustracije je bil ustanovljen

2022. Je fizi¢ni in spletni prostor, ki

v okviru zavoda Divja misel leta

predstavlja, povezuje in izobrazuje
domace ustvarjalke in ustvarjalce s
podro¢ja ilustracije. Splogno in stroko-
vno javnost doma in v tujini seznanja
s §irokim in raznolikim poljem
slovenske ilustracije, predstavlja njene
aktivne ustvarjalce, ob tem pa
obvesca o aktualnih dogodkih,
povezuje prostore in organizacije ter

skrbi za profesionalizacijo podro¢ja.

Nastal je na podlagi ve¢letnega
delovanja in opazovanja podro¢ja
ilustracije ter je odgovor na izzive in
vprasanja, ki se pojavljajo na polju
ilustracije. V snovanje portala so bili
vkljuceni nekateri ilustratorji in
predstavniki prostorov, galerij in orga-
nizacij, ki so del programskega odbora
Centra ilustracije. Ta je izhodig¢no
povabil 50 aktivnih ilustratork in
ilustratorjev, ki jih na portalu
predstavljamo, nabor bo vsako leto

dopolnjen na osnovi javnega poziva.
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Promocija aktivnih domacih avtoric
in avtorjev, ki se prvi¢ na enem mestu
predstavljajo z enotnimi
predstavitvami, referencami in
kontaktnimi podatki, je pomembna
novost, ki jo prinasa spletni prostor
Centra ilustracije. Ta ponuja tudi
informacije o klju¢nih prostorih,
organizacijah in institucijah ter ve¢jih
dogodkih, studiju ilustracije in
nagradah na tem podro¢ju. Mlade
avtorje in avtorice podpira tudi z
neformalnimiizobraZzevanji in
posveti, kot npr. kako ovrednotiti
svoje delo, oblikovati cene, §¢ititi

avtorske in materialne pravice.

Center ilustracije deluje na Vodnikovi
domaciji, ki razvija, snuje in izvaja
programe na podrodju literature. Z
Vodnikovo domatijo in zalozbami se
povezuje predvsem na podrocju
promocije otroske in mladinske
knjizevnosti s predstavitvami
ilustriranih knjiznih izdaj ter avtorjev
in ilustratorjev. Ze vrsto let se posveca

tudi razvoju razli¢nih pedagoskih
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programov in gradiv vzgojno
didakti¢ne narave s podroéja
ilustracije tako za otroke in mladino
kot tudi za strokovne pedagogke

delavce.

Redno sodeluje tudi z Akademijo za

likovno umetnost in oblikovanje UL
(partnerska organizacija), Unescovim
mestom literature, Slovensko sekcijo
IBBY in Javno agencijo za knjigo, po

narocilu katere je pripravil pregledni

razstavi slovenske ilustracije v okviru A
Castnega gostovanja Slovenije na I center of
frankfurtskem in bolonjskem . illustration

knjiznem sejmu.
) ) Center ilustracije

info@centerilustracije.si

www.centerilustracije.si


mailto:info@centerilustracije.si
http://www.dskp-drustvo.si

Drustvo
slovenskih
literarnih

kritikov

rudtvo slovenskih literarnih

kritikov (DSLK) je bilo ustano-
vljeno leta 2008 in je stanovsko
drustvo, ki zdruzuje okoli Sestdeset
¢lanov — literarnih kriti¢ark in kritikov
razli¢nih generacij in razli¢nih
zanimanj, nekateri med njimi se
posebej posvelajo tudi mladinski
knjizevnosti. Drustvo ob finan¢ni
podpori JAK RS podeljuje nagrado
Kritisko sito najboljsi knjigi leta po
izboru kritikov in tudi sicer skrbi za
ugled literarne kritike v javnem
prostoru. V preteklosti je drustvo
organiziralo tudi mednarodni kritigki
simpozij in izvajalo projekt Drugo
mnenje, ki je povezoval avtorje in
kritike. Ob finan¢ni podpori Mestne
ob¢ine je organiziralo pogovore
kritikov z avtorji (Povezane besede in
drugi projekti), trenutno pa cikel
kritiskih pogovorov poteka v
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soorganizaciji z Mestno knjiznico
Ljubljana. Clani drustva sodelujejo
predvsem z naslednjimi mediji: z
revijo Sodobnost oz. njeno rubriko
Mlada Sodobnost, v kateri se redno
objavljajo kritike otrogkih in
mladinskih knjig, z revijo Otrok in
knjiga, ki je edina specializirana revija
za podroc¢je mladinske knjizevnosti in
redno objavlja tudi kritike, z revijo
Literatura, s ¢asopisom Delo, s
spletnim medijem www.ludliteratura.
si, revijo Bukla, spletnimi portali
www.ludliteratura.si,
www.airbeletrina.siin

www.dobreknjige.si.

Clani drustva so vklju¢eni tudi v
razli¢ne Zirije za pomembne domace

literarne nagrade.



Druitvo slewenskih liberarnih kritlioowy

Drustvo slovenskih
literarnih kritikov
Tomsiceva ulica 12
1000 Ljubljana, Slovenija

literarni.kritiki@gmail.com

Drustvo slovenskih
literarnih kritikov


mailto:literarni.kritiki%40gmail.com?subject=
https://www.facebook.com/Dru%C5%A1tvo-slovenskih-literarnih-kritikov-124956384201075/
https://www.facebook.com/Dru%C5%A1tvo-slovenskih-literarnih-kritikov-124956384201075/

Zbornica knjiznih
zaloznikov in
knjigotrzcev

pri GZS

et

e

=ra

I ( er so v gospodarskem okolju

pomembni dejavniki sodelovanje, €
interaktivnost ter sobivanje, je bila pri
Gospodarski zbornici Slovenije ustanov-

ljena Zbornica knjiznih zaloznikov in

knjigotrzcev (ZKZK). Vanjo je v¢lanjenih

. ‘ Lot Uros Apyram: httes: /]kfixlx'b
prek petdeset slovenskih zalozb in ’
knjigotrzcev. ZKZK deluje na podlagi
kohezivnega in u¢inkovitega timskega ~ Na podro¢ju mladinske knjizevnosti je

dela interno med ¢lanstvom in zunanje  najpomembnejsa aktivnost Zbornice

med partnerskimi institucijami in knjiznih zaloznikov in knjigotrzcev
organizacijami. ZKZK vsako leto v vsakoletno podeljevanje nagrade
novembru organizira Slovenski Kristine Brenkove za izvirno
knjizni sejem, ki je najve¢ja knjizna slovensko slikanico. S posebnimi
manifestacija v Sloveniji. Zbornica priznanji ob tem nagradi tudi

stalno deluje v smeri spodbujanja inovativnost v slovenski slikanigki
branja, tudi z ve¢jimi samostojnimi produkciji. Tovrstne aktivnosti ZKZK
akcijami, kot je denimo Slovenija bere,  spodbujajo izdajanje izvirnih

se pa soudelezuje tudi drugih slovenskih slikanic in tudi oblikovanje
aktivnosti spodbujanja branja in bralnih navad v najneznejsih letih.

nakupovanja knjig.
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Zalozbe so pomemben akter na

podrod&ju promocije bralne kulture.

Med drugim:

® podeljujejo nagrade
najkakovostnejsim knjigam

za otroke in mlade:

—

Modraptica

« Nagrado Modra ptica

od leta 2012 podeljuje zaloznigka
skupina Mladinska knjiga za
najbolje §e neobjavljeno izvirno
knjizevno delo, in sicer izmeni¢no
za mladinske romane in romane za
odrasle. .

https://sl.wikipedia.org/wiki/Modra_
ptica_(nagrada)

+ Levstikovo nagrad
od leta 1949 Zalozba Mladinska

knjiga podeljuje za dosezke na

podro¢ju otroke in mladinske
knjizevnosti svojim avtorjem. Od
leta 1991 jo podeljujejo bienalno, in
sicer v §tirih kategorijah: za

zivljenjsko delo na podro¢ju

=

knjizevnosti za otroke in mladino,
za zivljenjsko delo na podro¢ju
knjiznih ilustracij za otroke, za
izvirno leposlovno delo in za
izvirno ilustracijo..

https://sl.wikipedia.org/wiki/
Levstikova_nagrada

snujejo in vodijo projekte,
neposredno namenjene
promociji branja med mladimi:

e

CURLITTLE
LIBRARY

Nasa mala knjiznica

spodbuja branje in razvoj bralne
pismenosti pri najmlajsih bralcih,
od vrtca do 5. razreda osnovne
3ole. Ponuja kakovostna dela
priznanih avtorjev ter $tevilne

dejavnosti ob branju.

sodobnost@guest.arnes.si

www.nasamalaknjiznica.si
www.sodobnost.si


https://sl.wikipedia.org/wiki/2012
https://sl.wikipedia.org/wiki/Zalo%C5%BEba
https://sl.wikipedia.org/wiki/Mladinska_knjiga
https://sl.wikipedia.org/wiki/Modra_ ptica_(nagrada)
https://sl.wikipedia.org/wiki/Modra_ ptica_(nagrada)
https://sl.wikipedia.org/wiki/1949

+ Bralni vlak
je druzinska literarna aktivnost, ki
spodbuja branje, pogovor in
ustvarjalnost. Tandemi (odrasel in
otrok) z branjem knjig nabirajo
vagone in tako tekmujejo z
drugimi, ¢akajo pa jih tudi razli¢ni

izzivi in zabavne vsebine.

= sodobnost@guest.arnes.si

@ www.sodobnost.com

=

« Odprta knjiga: (
je skupni projekt zalozbe Malinc
in KUD Sodobnost International,
ki poteka kot igra na spletni
platformi, omogoca poglobljeno
branje in dviguje bralno in
digitalno pismenost. U¢ence
zadnje triade navdusuje za branje
in knjigo postavlja ob bok
digitalnim medijem.

info@malinc.si
www.ggsa.eu

@ K

=

ICD} leo

« Projekt Leo, leo

zalozbe Malinc je namenjen
otrokom med 3. in 10. letom
starosti. Ob jezikovni zmoZnosti
(predvsem branju literarnih
besedil), ki jo v projektu spodbuja-
jo z uporabo bralnomotivacijskih
strategij, z rabo tujega jezika
(8panscine) v projektu dvigujejo
tudi ve¢kulturno zmoznost.

info@malinc.si

www.malinc.si

.
:’j}mnﬁkn vas

- Spanska vas
je projekt zalozbe Malinc, ki z
izobrazevanji mentoric in
mentorjev branja v vsej $olski
vertikali promovira bralno-
motivacijske strategije, s tem pa
laj$a trajno pridobivanje jezikovne
zmoZnosti na nacin, da to nikoli

ne bi postalo »3panska vas«.

info@malinc.si

@  www.malinc.si


http://www.malinc.si

® organizirajo festivale:
Mladinski literarni festiva
Bralnice pod slamnikom (glej str.
Itn. festival (glej str. 54),

o _ Festival Izvirne slovenske
: Bra.rz]e]e darflo. ‘ . slikanice (glej str. 55),
Projekt Branje je darilo zajema Otrogki knjizni festival (glej str. 57).
najrazli¢nejse predstavitve knjig:

sretanja z ustvarjalci in z mladimi o o
S .. ® sirijo in utrjujejo bralno kult
bralci, njihovimi mentorji, : 4
e iu o . s spletnimi mediji in revijami
knjiznicarji in knjigarji. Nekateri P ) jami,
. . . tako tistimi, ki so namenjene
dogodki vklju¢ujejo tudi ranljive ) )
. o . mladim bralcem kot tudi
skupine, s katerimi ob branju )
o starejs$im, pa naj gre za
odpirajo za vse bralce pomembna ) ’ P ‘] g' o
. - strokovnjake, ljubitelje ali
vpraganja: kako se soocati z

. C o - posrednike kakovostne
izgubami ali tezavami in kako

mladinske knjizevnosti.

jih premostiti.

Cilji vseh sre¢anj so: privabiti
bralce, posebej oklevajoce bralce,
k branju, privzgojiti ljubezen do
branja in jezika, ozavestiti bralce,
da je branje darilo, in promovirati
kakovostne knjige.

=« info@zalozba-zala.si
@ https://zalozba-zala.si/

« Ambasadorji Nogometasti¢nih

Cilj Malin¢evega projekta

Ambasadorji Nogometasticnih je
spodbuditi mlade bralce, da svoje

navdusenje nad kn)lgaml @ Zbornica zaloznikov in knjigotrzcev
prenesejo tudi na sogolce in pri Gospodarski zbornici Slovenije

Dimiceva ulica 13

prljatehe‘ 1000 Ljubljana, Slovenija
= info@malinc.si = info@gzs.si
@  www.malinc.si @ www.gzs.si/zbornica_knjiznih_

zaloznikov_in_ knjigotrzcev
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RTV Slovenija -
TV Slovenija:

Urednistvo otroskih
in mladinskih oddaj

rednistvo otrogkih in mladinskih oddaj nacionalne televizije ponuja otrokom
Urazli(:nih starosti kakovostne televizijske oddaje. Ker verjamejo, da delo za
otroke pomeni delo z otroki, jih postavljajo v sredo vseh svojih oddaj. Njihovo
ustvarjalno delo izhaja iz znanja o tem, kako otroci gledajo in razumejo TV. Svoji
publiki Zelijo ponuditi zgodbe, ob katerih se lahko otroci u¢ijo ceniti sebe in svoje
zivljenje. Zelijo, da se otroci ob njihovih oddajah po¢utijo dobro, cenjeni, merodajni,

varni in samostojni. Njihov cilj je, da gledalcem ponudijo tako informacije kot tudi

znanje in zabavo.
Cebelice

S projektom Cebelice Zelijo opomniti

na pomen ¢ebel in literature za ¢lovekov
obstoj in Zivljenje. Serija je nastala leta
2018, v pocastitev 20. maja, svetovnega
dneva ¢ebel. Oddaje so bile zasnovane v
sodelovanju Radia in Televizije in v ve¢
plasteh vsebujejo elemente narodne
dedis¢ine: vsaka epizoda predstavlja
zgodbo iz zbirke. Zbirka se imenuje
Knjiznica Cebelica, ki je najbogatejsa
zbirka otroskih zgodb v Sloveniji. S serijo
Cebelic sodelujejo v nacionalni kampanji
Beremo skupaj. Da bi skupaj brali kjer
koli in kadar koli, so oddaje ves ¢as

na voljo v aplikaciji RTV 365 in

RTV Ziv zav.

Kljuéni elementi serije:

+ zgodbo interpretirajo uveljavljeni
dramski igralci in njihov lutkovni
prijatelj bober Bor;

« ohranjajo visok nivo slovenskega

jezika;

prikazujejo kakovostne ilustracije;

+ razvijajo domisljijo, vizualno in
sludno senzibilnost otrok;

+ spodbujajo skupno branje in
prezivljanje kakovostnega
skupnega casa;

+ krepijo medijsko vzgojo (21 oddaj

je bilo posnetih v radijskem studiu

in 7 v televizijskem).

Povezava:

@ https://ziv-zav.rtvslo.si/
prispevki?q=%C4%8Debelice


https://365.rtvslo.si/oddaja/cebelice/173250951
https://ziv-zav.rtvslo.si/
https://ziv-zav.rtvslo.si/prispevki?q=%C4%8Debelice
https://ziv-zav.rtvslo.si/prispevki?q=%C4%8Debelice

Prebrane celice

Zaradi velike podhranjenosti promocije
kakovostnega branja med mladimi,
predvsem pa usihanja Zelje po branju
in zgubljenosti starev pri izboru res
dobrih knjig, v sodelovanju s
Pionirsko - centrom za mladinsko
knjizevnost in knjiznic¢arstvo vsako
sezono izberejo 19 knjig, ki nosijo znak
zlata hrugka, in jih tedensko berejo z
mladimi. O vsaki knjigi pripravijo
pogovor z mladostnikom in skupaj
razmi§ljajo o vseh vidikih knjige ter jo
postavijo v §irSe dogajanje. Ta prispevek
je tudi izto¢nica za vprasanje tekmoval-
cem, saj poleg navdusevanja nad
branjem dobre literature preverjajo
tudi njihovo slugno razumevanje, kar
je del programa Ministrstva za vzgojo
in izobraZevanje - opismenjevanje

mladih.

Male sive celice

Kviz Male sive celice preverja znanje
in ve§&ine sedmo-, osmo- in
devetosolcev. Dvaintrideset
tekmovalnih $ol iz osmih razli¢nih
regij Slovenije se preizkusi v znanju
matematike, logike, poznavanju
kulturne dedis¢ine, §porta, druzbe,
astronomije, kemije, biologije,
tehnike, gospodinjstva, zgodovine,
geografije, cloveskega telesa in glasbe
ter v usmerjanju in spretnem

premagovanju ovir v labirintu. V
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posebni rubriki Hitri lonc¢ki pa svoje
spretnosti preizkusijo e druge trojke
osnovno$olcev od petega razreda

naprej.

Povezava:
Rubrika Prebrane celice

@ https://cist-hudo.rtvslo.si/
prispevki?q=prebrane%2ocelice

Male sive celice

@ https://cist-hudo.rtvslo.si/
male-sive-celice



RTV slovenia -

Radio slovenija:
najvecja

¢italnica
v drzavi

N acionalni Radio Slovenija s svojo

malostevilni narod s svojim lastnim

vet kot 90-letno dediicino je za

jezikom pomembno, predvsem pa
nezanemarljivo dejstvo. V Sloveniji od
svojih zacetkov skrbi za zborno izreko,
jezik in posredno medijsko spodbujanje
k branju. Ob svojem arhivu z vet tiso¢
enotami literarnih oddaj je tudi
najvecja ¢italnica v drzavi, saj letno na
novo ustvari ve¢ kot 500 literarnih
oddaj in z medijskim branjem ponuja
razli¢ne oblike literature, od poezije
do drame. V njegovih dveh
nacionalnih programih je literatura
prisotna vse dni v tednu. Se posebno
skrb pa namenja raznovrstnim
estetikam zvoénih prevodov skrbno

izbrane literature za otroke in
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mladostnike — od Radijske igre za
otroke z ve¢ kot 70-letno nepretrgano

tradicijo, ki je v svojem bistvu igrana
literatura, do pravljic za lahko no¢ v
seriji literarnih oddaj Lahko noc,
otrocil, ki ze ve¢ kot 50 let prav vsak
vecer male poslugalce pospremijo v
sanje. V skrbi za spodbujanje tako
imenovanega skupnega branja pa je
Radio Slovenija s svojo sestrsko Televi-
zijo Slovenija zasnoval gibek format
oddaj Cebelice za danaénje generacije
otrok. Te namret spodbujajo k
skupnemu, dejavnemu branju in
gledanju zgodb in izvirnih ilustracij iz
ene najstarejsih slovenskih zbirk
pravljic Knjiznica Cebelica z ve¢ kot
70-letno tradicijo. Radijsko branje in
medijsko podajanje literature je gotovo


https://ziv-zav.rtvslo.si/radijska-igra-za-otroke
https://ziv-zav.rtvslo.si/radijska-igra-za-otroke
https://ziv-zav.rtvslo.si/lahko-noc-otroci
https://ziv-zav.rtvslo.si/lahko-noc-otroci

podpora bralni in slu$ni pismenosti.

Tudi zato je literatura skozi desetletja
programska konstanta Radia
Slovenija, s katero so odragcale in e
vedno odradcajo generacije
poslusalcev.
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@

RADIO
TELEVIZIJA
SLOVENIJA

Radio Televizija Slovenija
Tavcarjeva ulica 17
1550 Ljubljana, Slovenija

rio@rtvslo.si
https://prvi.rtvslo.si/

https://ars.rtvslo.si/

https://ziv-zav.rtvslo.si/
radijska-igra-za-otroke


mailto:rio%40rtvslo.si?subject=

Literarne
revije za
mlade bralce

slovenskem kulturnem prostoru
Vje Ze tradicionalno prisoten
revijalni tisk, ki mladim bralcem
prinada izbor majhnih bralnih
grizljajev. V¢asih so revije pomembno
dopolnjevale tudi $olsko delo, danes
pa so namenjene predvsem
prosto¢asnemu branju. Vklju¢ujejo
predvsem sprotno produkcijo
najkakovostnejsih domacih
ustvarjalcev mladinske knjizevnosti.
S tem mladim bralcem in njihovim
stargem prinagajo kvaliteten izbor
besedil in ilustracij ter jih hkrati
spoznavajo s kakovostno sprotno
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produkcijo, ki jo lahko najdejo na
knjiznih policah. Avtorjem in
ilustratorjem pa omogoc¢ajo prvi stik s
publiko, ki se lahko hitro odzove na
nove avtorje ali pa nove pristope ze
uveljavljenih ustvarjalcev. Hkrati
literarni del dopolnjuje tudi
didakti¢ni, ki preko igre otroke
spodbuja k spoznavanju sveta,
logi¢nemu razmisljanju, branju in

pisanju.
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Ciciban je najstarej$a in najbolj priljubljena

slovenska revija. Izhaja od leta 1945 in nagovarja
mlade bralce od 6. do 8. leta starosti. Prejel je
tevilne nagrade, med drugim ob 60 letnici
izhajanja zlati red za zasluge, nagrado Republike
Slovenije za posebej uspesno vzgojno-izobra-
zevalno delo, in pecat Erasmus EuroMedia. Leta
1998 se mu je pridruzil tudi mlajsi brat Cicido, ki
nagovarja bralce v predsolskem obdobju. Stevilna
literarna besedila in ilustracije so bili kasneje
objavljeni v knjizevnih izdajah.

@ Mladinska knjiga zalozba

@ ciciban@mladinska-knjiga.si
cicido@mladinska-knjiga.si

@ www.mladinska-knjiga.si/revije
www.mladinska-knjiga.si/revije/cicido
www.mladinska-knjiga.si/revije/ciciban

V Trstu izhaja revija Galeb. Namenjena je mladim
bralcem v zamejskem prostoru, v njej objavljajo
ustvarjalci s celotnega slovenskega kulturnega
prostora..

@ Zadruga Novi Matajur — Cedad, ZTT-EST

= galeb@ztt-est.it

@ www.galeb.it

Leposlovne in pou¢ne vsebine za mlade bralce
povezuje tudi revija Zmajcek.

@ Studio Hieroglif d.o.o.

¥ revijazmajcek@siol.net

@ www.zmajcek.net

Dela slovenskih ustvarjalcev mladinske
knjizevnosti prinasa tudi Mavrica, slovenska
katoligka revija.

@ Zalozba Druzina

= druzina@druzina.si

@ www.druzina.si/mavrica
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https://www.mladinska-knjiga.si/revije/ciciban
https://www.mladinska-knjiga.si/revije/cicido
mailto:revijazmajcek%40siol.net?subject=
http://www.zmajcek.net
mailto:druzina%40druzina.si?subject=
http://www.druzina.si/mavrica
http://www.galeb.it

Kinobalon
v Kinodvoru

Mestni kino Kinodvor, ¢igar

ustanoviteljica je Mestna ob¢ina
Ljubljana, je prostor za predvajanje
raznovrstnega izbora kakovostnih
filmov. Poslanstvo Kinodvora je
promocija filmske kulture, ki se pri¢ne
prav z mladim ob¢instvom. Program
za mlade sestavljajo: Kinodvorov
solski program, Kinobalon za
druzine oziroma otroke do 14. leta
ter Kinotrip za mlade.

Leta 2010 je Kinodvor prejel nagrado
Europa Cinemas za najboljsi program
za otroke in mlade v Evropi.
Zdruzenje Europa Cinemas je tedaj
sestavljalo 977 kinematografov iz
596 mest.

Tako v $olskem kot v druzinskem
programu redno predstavljajo filme,
posnete po literarnih predlogah, in pri
tem sodelujejo s slovenskimi
zalozbami in jih spodbujajo, da

isto¢asno s filmom izdajo tudi

slovensko izdajo literarnega dela. Pri
promociji literarnih del, posnetih po
filmskih predlogah, sodelujejo z
Mestno knjiznico Ljubljana, v
Kinodvorovi Knjigarnici pa za
filmsko-knjizne dvoj¢ke ponujajo
izdaten popust (ogled filma in nakup
knjige).

Kinobalon ima tudi svojo knjizno
zbirko Kinobalon, v kateri ob izbranih
filmih izdajo knjiZico, ki je namenjena
neposredno otrokom in jim pomaga
priblizati vsebino filma in njegove

teme.

Nekaj filmsko-knjiznih dvojckov:

Kraljica smeha (rezija Sanna Lenken, 2021) in
istoimenski roman (Jenny Jagerfeld).

Najboljsi rojstni dan (rezija Michael Ekbladh,
2021) in Nove Karelckove zgodbice (Rotraut
Susanne Berner).

Tudi misi gredo v nebesa (Denisa Grimmova,
Jan Bubenicek, 2021) in roman Misi gredo v
nebesa (lva Prochazkova).


https://www.kinodvor.org/za-sole/
https://www.kinodvor.org/za-sole/
https://www.kinodvor.org/kinobalon/
https://www.kinodvor.org/kinotrip/

B [T
Mestni kino.

W RSO

Javni zavod Kinodvor
Kolodvorska ulica 13
1000 Ljubljana, Slovenija

kinobalon@kinodvor.org

https://www.facebook.com/
kinodvor


https://www.kinodvor.org/od-knjige-k-filmu/
https://www.kinodvor.org/od-knjige-k-filmu/
https://www.kinodvor.org/gradivo-za-ucitelje-in-starse/?show_as_booklet=true
https://www.kinodvor.org/gradivo-za-ucitelje-in-starse/?show_as_booklet=true
https://www.kinodvor.org/en/kinobalon/

Bukla -
brezplacna revija

o dobrih knjigah

ukla je brezpla¢na revija o

knjigah, ki od leta 2005
tevilnim bralcem kontinuirano
ponuja kratke predstavitve knjiznih
novosti z domacega trga. Njena
splodno informativna naravnanost je
koncipirana na §tirih pomembnih
predpostavkah: brezpla¢nost, visoka
naklada, enostavna dostopnost in
vsebinska raznolikost. V praksi to
pomeni, da zainteresirana ciljna
publika do Bukle, ki izhaja v 20.000
brezpla¢nih izvodih, prihaja v
knjiznicah in knjigarnah in v njej
lahko poleg kratkih knjiznih vsebin
bere tudi intervjuje z avtorji, spremlja
knjizne sejme, prireditve, nagrade ...
Ze vet kot desetletje pa v Bukli dajejo
prav poseben poudarek tudi vzgoji in
informiranju mladih bralcev, ki jih
skozi razli¢ne rubrike nagovarjajo

strokovnjaki iz knjiznic, pedagogi in
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Ured"ika: samo 10 ®€

$tevilna strokovna zdruZzenja.

Tako najdemo v Bukli tudi novice
Slovenske sekcije IBBY, ki bralce po
vsej Sloveniji in izven njenih meja
obves¢ajo o aktivnostih te pomembne
mednarodne organizacije ter njene
slovenske sekcije, jih vabijo k
sodelovanju pri bralnospodbujevalnih
akcijah in navdusujejo za branje

kakovostnih mladinskih knjig.
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Brezplacna revija o dobrih knjigah.

bukla@umco.si

www.bukla.si


mailto:bukla@umco.si
http://www.bukla.si/

njiznica pod krognjami je mreza

bralnih prostorov in je med
najbolj prepoznanimi projekti Sirjenja
bralne kulture pri nas, ki je v dvajsetih
letih delovanja navdihnila $tevilne
sorodne projekte doma in v tujini. Iz
preproste ideje branja na prostem je
vzniknila zamisel o vsem dostopnih
bralnih kotickih na prijetnih zelenih
povrsinah, kjer bi si lahko v poletnih
mesecih krajgali ¢as s knjigami. Za ta
namen je bila zasnovana funkcionalna
in privla¢na oprema, ki mimoidoce
vseh generacij nevsiljivo vabi med
platnice ter pritegne nadpovpre¢no
zanimanje tistih, ki branja ne uvrs¢ajo
med priljubljene prostoc¢asne
aktivnosti. Na policah ¢aka skrbno
izbrana literatura razli¢nih formatov,

ki je organizirana po vsebinskih
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sklopih in je na voljo za branje na
dobro izbrani lokaciji. Bralni otoki
privabljajo predvsem najmlajse in
mlade, ki branje (sicer pogosto
enaceno z ucenjem, ocenjevanjem in
naporom) pod prijetnimi krognjami

izkusijo kot uzitek.

Projekt na nacionalni ravni koordinira
in vodi zavod Divja misel. V mreZo so
vklju¢ene nevladne organizacije, javni
zavodi, ob¢ine in zasebni pobudniki
ter zalozbe, ki donirajo knjige.
Knjiznica pod kro$njami je registrirana

blagovna znamka.



1 « KnjiZnica
pod krofnjami
Zavod Divja misel

Vodnikova cesta 65
1000 Ljubljana, Slovenija

knjiznicapodkrosnjami@divjamisel.org

Gaja Naja Rojec:
gaja.naja.rojec@divjamisel.org

www.knjiznicapodkrosnjami.si



Nacionalni
mesec

skupnega
branja

se od leta 2018 se 8. septembra,
V na mednarodni dan pismenosti,
zacenja Nacionalni mesec skupnega
branja (NMSB). Pobudo za to najvecjo
manifestacijo branja pri nas je dalo
devet organizacij, da bi dvignili
zavedanje o pomenu bralne pismenosti
in bralne kulture na celotnem
slovensko govorecem obmodju in
okrepili povezovanje na tem
pomembnem podrodju na nacionalni
ravni. Prek NMSB se vsi delezniki
vklju¢ujejo tudi v izgradnjo nacionalne

mreZe za pismenost in bralno kulturo.

Na spletni strani nmsb.pismen.si je
objavljen dogodkovnik, ki je
zakladnica najrazli¢nejsih dogodkov s

podroé¢ja bralne kulture in bralne
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pismenosti, s poudarkom na skupnem
branju, ki jih na vsako leto posebej
izbrano temo pripravljajo stevilne
vzgojno-izobrazevalne, kulturne in
druge organizacije tako na lokalni kot

na nacionalni ravni.


https://nmsb.pismen.si/

*

Tlustracija: Ivan Mitrevski

>

49

Beremo sku;

NMSB tradicionalno spremlja javna
medijska in plakatno-komunikacijska
nacionalna akcija Beremo skupaj
(vodi Drustvo Bralna zna¢ka Slovenije
- ZPMS s partnerji), ki spodbuja
zavedanje o pomenu branja, bralne
pismenosti in bralne kulture

pripadnikov vseh generacij.

Vizualna podoba temelji na
umetniskem izrazu nagrajenih
slovenskih ilustratorjev in se
osredotoca na temo (skupnega)
branja. Vsako leto nov izbor ilustracij,
povezan z izbrano temo, je podlaga za
oblikovanje spletne strani in spletnih
reditev za podporo akciji ter zasnovo
plakatov, ki na javno dostopnih
povr$inah in v §tevilnih ustanovah

k branju nagovarjajo razli¢ne ciljne

skupine.

=NMSB 24

9 nacionalni mesec skupnega branja

Nacionalni mesec skupnega branja
= Alenka Strukelj:

alenka.strukelj@acs.si
Beremo skupaj

5« Petra Potocnik:
petra.potocnik@bralnaznacka.si

@ https://nmsb.pismen.si/


https://nmsb.pismen.si/
https://nmsb.pismen.si/
https://www.bralnaznacka.si/sl/beremo-skupaj-nmsb/

ko besede je literarni festival, ki

tradicionalno poteka v Murski
Soboti, na njem pa se zberejo pisatelji,
ki pigejo za otroke in mlade, literarni
strokovnjaki, bibliotekarji, knjizevni
pedagogi in zalozniki ter na njem obrav-
navajo aktualna vprasanja otrogke in
mladinske knjizevnosti ter izmenjujejo
medsebojne izkusnje in dognanja. Na
sreanju se podeljuje tudi ,
nagrada za najboljse slovensko
mladinsko literarno delo, izlo v
minulem letu. Med pomembnejse
vsebine sodijo Se okrogle mize, simpoziji,
literarne matineje na pomurskih
izobrazevalnih ustanovah, literarni
veceri (Literarna mesta), delavnice za
dijake in studente (Mlade o¢i), ekskurzije
(Panonske pisateljske poti) in knjizna

trznica. Festival je nastal leta 1996 na

50

pobudo zalozbe Franc-Franc, od leta

2016 naprej pa ga izvaja Argo, drustvo
za humanisti¢na vpraanja. Dogodek

je vsako leto septembra.

Za namen promocije otroskih in mla-
dinskih avtorjev je bil pripravljen film
(Argo, JAK, Natasa Konc Lorenzutti in
August Adrian Braatz, 2023):

https://www.youtube.com/watch?v=
DgMZhSAS5PQ&ab_channel=Javna
agencijazaknjigoRepublikeSlovenije.

Argo

Argo, drustvo za humanisticna vprasanja
Cernelavci, Dalmatinova ulica 21
9000 Murska Sobota, Slovenija

argoargoo16@gmail.com
https://www.okobesede.org/oko-besede


https://www.youtube.com/watch?https://www.youtube.com/watch?v=DgMZhSAS5PQ&ab_channel=JavnaagencijazaknjigoRepublikeSlovenije
https://www.youtube.com/watch?https://www.youtube.com/watch?v=DgMZhSAS5PQ&ab_channel=JavnaagencijazaknjigoRepublikeSlovenije
https://www.youtube.com/watch?https://www.youtube.com/watch?v=DgMZhSAS5PQ&ab_channel=JavnaagencijazaknjigoRepublikeSlovenije
mailto:argoargo016%40gmail.com?subject=
https://www.okobesede.org/oko-besede

jubljanski pripovedovalski festival

zivi od leta 1997 in je eden
najstarejsih tovrstnih v Evropi. V
dvajsetih letih se je uveljavil kot osrednji
in najpomembnejsi pripovedovalski
dogodek v slovenskem prostoru, ki
vsako pomlad z bogatim izborom
ljudskih vsebin ter razli¢nih domacih
in tujih pripovedovalcev pritegne
giroko odraslo in otrogko ob¢instvo.
Od zacetka je doma v kulturnem
centru Cankarjev dom, programsko
pa se povezuje tudi z drugimi prostori
po Ljubljani in Sloveniji (kino,
gledalisca, Slovenski etnografski
muzej ...). Zadnja leta vse bolj postaja
tudi ustvarjalna platforma — prostor
raziskovanja, mednarodnega,
produkcijskega in umetniskega

povezovanja ter razvijanja novih
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Ljubljanski
pripovedovalski
festival

vsebin, ki si za izhodisce jemljejo
naslednji vpraganji: Kako nas lahko

z odra danes nagovori najstarejsa
literatura, ki se je primarno izoblikovala
skozi ustni prenos? In kaj vse je $e lahko
pripovedovanje kot performativna

forma?

= info@pripovedovalskifestival.si

@ www.pripovedovalskifestival.si


mailto:info%40pripovedovalskifestival.si?subject=
http://www.pripovedovalskifestival.si/

ariborska knjiznica skrbi za

razvoj, delovanje in promocijo
mladinskega knjiznicarstva, knjizne
ilustracije in umetnosti

pripovedovanja.

Njihov projekt Pravlji¢ni dan, ki poteka
od leta 2001, je vzniknil iz dolgoletne
tradicije Sluzbe za mlade bralce
(1972-2021) ter pripovedovanja
otrokom in odraslim. Program festivala
je namenjen razli¢nim starostnim
skupinam (otrokom, mladostnikom in
odraslim) in tudi strokovnijavnosti in
je vsako leto praznik umetnosti
pripovedovanja, zgodb in pravljic.
Pravlji¢ni dnevi delovno povezujejo
knjiznico z razli¢nimi organizacijami,
drustvi in zalozbami ter predstavljajo

¢as sreCevanja z mnogimi domacimi
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in tujimi avtorji, pisatelji, pesniki,
ilustratorji, glasbeniki, pripovedovalci
in z zvestim ob¢instvom. Vzporedno s
pripovedovalskimi dogodki projekt
razvija tudi izobrazevanja, pravlji¢ne
dole in simpozije. Projekt pusca trajno
sled tudi s tremi doslej izdanimi

strokovnimi monografijami.

§
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@ Mariborska knjiznica

Rotovski trg 2

2000 Maribor, Slovenija
= meta.blagsic@mb.sik.si
https://knjiznica-mb.si/dogodki/
strokovni-dogodki/pravljicni-dan-
pravljicna-sola/

www.facebook.com/mariborska.knjiznica



srednji stripovski festival v

Sloveniji ze od leta 2013 gosti
Kino Siska, skozi leta pa so se mu
pridruzili tudi drugi soorganizatorji.
Festival ¢ez teden poteka na razli¢nih
lokacijah po Ljubljani, kjer so na ogled
razstave, delavnice za otroke, §tudente
in odrasle, strokovni program za
razli¢na podrodja, povezana s stripom,
performativni stripovski dogodki vseh
vrst, vse skupaj pa se zdruzi na eni
lokaciji v soboto v Kinu Sigka, ko ves
dan potekajo performativni dogodki
za otroke, mojstrski tecaji, predavanja
in okrogle mize, stripovski sejem,
podrisovanja avtorjev in podelitev

nagrad zlatirepec.

so stanovske
nagrade za stripovske ustvarjalce in

prevajalce stripov, ki jih Zavod

Stripolis ter Drustvo slovenskega stripa
in sorodnih sekven¢nih umetnosti
Packa podarjata od leta 2019 (od leta
2024 v povezavi z mednarodno nagrado
Sophie Castille Award) v §tirih katego-
rijah za otroke in odrasle. Gre za nagrade
za najboljsi prevod otroskega in mladin-
skega stripa ter stripa za odrasle, kot
tudi za najboljsi domaci strip za otroke
in mlade ter najboljsi strip za odrasle.
Vsako leto prireditev ob podelitvi
nagrad poteka na drugacen nadin, s
pomodjo Risanke, striparskega dvoboja
v Zivo, improviziranega freestyle

rapanja ob risbah in podobno.

*W

drustvo.packa@gmail.com

www.tinta.si



Itn.

Festival
angaziranega
pisanja

obre knjige donijo, v¢asih svet in
D nase poglede obracajo na glavo
in odpirajo vpradanja. Festival Itn.
izbira med tistimi avtorji in avtoricami,
ki opozarjajo na spregledano ali
samoumevno, rusijo predsodke in
riejo poudarke, za katere verjamemo,
da nas lahko vodijo k sestavljanju
boljsega sveta. Festival se odvija na
jesen, prinasa pa pogovore, predavanja,
okrogle mize, branje poezije, zajtrk z
avtorji in avtoricami, gostovanje tujega
gosta in performans po izbranih
knjiznih delih. Festival nastaja v tesnem
sodelovanju Vodnikove domacije,
Instituta 8. marec in Mladinske knjige

ter skupine mladih, ki sodelujejo pri
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oblikovanju programa, promociji,
izvedbi in organizaciji. Festival je v
prvi vrsti namenjen mladim, teme, ki
jih odpira, pa so zanimive tudi za

odraslo publiko.

@ Festival angaziranega pisanja Itn.
Vodnikova domacija

press@divjamisel.org
www.facebook.com/intakonaprej


http://www.facebook.com/intakonaprej

no temeljnih poslanstev

Mladinske knjige je spodbujanje
branja, pri ¢emer posebno mesto
zavzemajo kakovostne izvirne
slovenske slikanice. Zato je Mladinska
knjiga v letu 2024 pricela s Festivalom
izvirne slovenske slikanice, ki poteka
od 1. septembra do konca leta, pri
Cemer se glavnina dogajanja odvije v
obdobju, ko rojstni dan praznuje
zbirka Cebelica, najstarejsa slikaniska
zbirka na Slovenskem. V okviru
Festivala izvirne slovenske slikanice
se zvrstijo §tevilni dogodki po vsej
Sloveniji — razstave slikanic in
ilustracij, branja in pripovedovanja.
Izvirne slikanice otrokom
predstavljajo ustvarjalni tandemi, ki
jih sestavljajo priznani avtorji zgodb

in ilustracij. Pestro festivalsko
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Festival
1Zvirne
slovenske

slikanice

dogajanje poteka v sodelovanju z
vrtci, osnovnimi $olami, kulturnimi
in drugimi ustanovami ter povezuje
razli¢ne generacije — najmlajse,
njihove starge, babice in dedke,
vzgojiteljice, vzgojitelje, utiteljice,
utitelje ... Festival je del programa lite-
rarnih prireditev, ki ga sofinancira
Javna agencija za knjigo Republike
Slovenije ter poteka v sodelovanju z
Nacionalnim mesecem skupnega
branja in Dru$tvom Bralna znacka
Slovenije — ZPMS.

= irena.kolencjanovic@mladinska-knjiga.si

@ https://www.mladinska-knjiga.si/aktualno/
festival-slovenske-izvirne-slikanice



Mladinski
literarni festival
Bralnice pod
slamnikom

P estival je vsako leto prazni¢ni vrh

spodbujanje prostocasnega branja prek

procesnih prizadevanj za

ustvarjalnih dogodkov, delavnic,
srefanj z domacimi in tujimi avtorji,
razstav, strokovnih srecanj,
gledaligkih predstav itd. Bralne
spodbude prilagaja zmoZnostim in
potrebam otrok, njihovim Zeljam in
zanimanjem, povezuje jih z drugimi
ustvarjalnimi dejavnostmi. Vkljucuje
tudi ranljive skupine mladih. Razvija
medgeneracijsko in medkulturno
sodelovanje, poudarja strpnost in
sozitje ter stremi k ve¢ji bralni
pismenosti, ki je klju¢na za splogno
razumevanje sveta. Pomemben del
festivala je strokovno srecanje, ki je
namenjeno mentorjem branja. S
predavanji strokovnjaki s podro¢ja
branja mentorje spodbujajo, da skupaj
razmigljajo, na kakne nacine bi lahko

branje naredili zanimivejse za tiste, ki
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jim knjige niso blizu, oz. kako za

branje motivirati $e naprej, da v

prihodnosti ne bi izgubili bralcev.

Festival poteka med marcem in majem
na okoli 80 dogodkih v priblizno 20
slovenskih krajih. Sodelujejo stevilni
domadi in tuji ustvarjalci. Festival
organizira Mi§ zalozba s pomocjo

osmih knjiznic soorganizatork.

To so: Knjiznica Domzale, Knjiznica Cirila Kosmaca
Tolmin, Goriska knjiznica Franceta Bevka, Mestna
knjiznica in ¢italnica Idrija, Kosovelova knjiznica
Sezana, Mariborska knjizica, Pokrajinska in studijska
knjiznica Murska Sobota in Knjiznica Mirana Jarca
Novo Mesto. Festival je del literarnih prireditev, ki jih
sofinancirata Javna agencija za knjigo RS in Obcina
Domzale.

= festivalmladi.domzale@gmail.com

@ www.bralnice.si


mailto:festivalmladi.domzale%40gmail.com?subject=
http://www.bralnice.si

trosgki knjizni festival na
O Vodnikovi domaciji, v produkciji
Divje misli, je edini specializirani
festival v Ljubljani, ki se osredotoca
na predstavljanje literature za otroke.
Knjizni sejem, ki se ga udelezijo bolj
ali manj vse slovenske zalozbe, ki
izdajajo knjige za otroke in mladino,
spremlja razgiban program, s katerim
zelijo otrokom in odraslim priblizati
branje: na oder povabijo predstave, ki
temeljijo na knjiznih predlogah, na
obisk povabijo prepoznavne avtorje in
avtorice, pripravijo razstavo, vsako
leto pa festival zakljucijo s koncertom

za vso druzino. Nenazadnje imata v

Otroski
knjizni
festival

slovenskem prostoru tudi povezovanje
kakovostne glasbe in literature, tudi
ko gre za naslavljanje otroske publike,

dolgoletno tradicijo.

Enodnevni festival se tradicionalno
odvije pred poletnimi pocitnicami in
druzine oskrbi z idejami in knjigami

za pocitnigko branje.

=« press@divjamisel.org

- https://www.facebook.com/
VodnikovaDomacijaSiska/


https://www.facebook.com/VodnikovaDomacijaSiska/
https://www.facebook.com/VodnikovaDomacijaSiska/

S knjigo preko
meja Slovenije

Avstrija

‘ 7 Avstriji, posebno $e na Korogkem,

tudi v slovenskem jeziku. Za spodbujanje

govorijo, berejo, pisejo in se ucijo

slovenske bralne kulture je pristojna

cela vrsta institucij.

Najstarejsa med njimi je Mohorjeva
druzba v Celovcu, ki velja za prvo
slovensko zalozbo in si Ze vse od
njenega nastanka leta 1851 naprej
prizadeva za branje v sloven§¢ini. Z
izdajanjem cenovno ugodnih knjig v
slovenskem jeziku je v nekdanji habs-
burski monarhiji omogo¢ila sirsemu
krogu bralk in bralcev branje v materin-
§¢ini. Danes Mohorjeva $e vedno deluje
na podroéju ohranjanja slovenskega
jezika v Avstriji in tudi v Sloveniji,
hkrati pa je zelo dejavna v promoviranju
vrednot vecjezi¢nosti, kar se odraza v
izdajanju tako slovenskih kot nemgkih
knjig, otrogkih knjig v dvojezi¢nih
izdajah ter u¢benikov za pouk sloven-
§¢ine na dvojezi¢nem avstrijskem
obmo¢ju. Domace avtorice in avtorji v
njihovih delih posredujejo regionalne
specifi¢nosti in hkrati skrbijo za

revitalizacijo slovenskega jezika.
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Leposlovje v slovens¢ini izdaja tudi
zalozba Drava. Didaktizirana besedila
izhajajo v reviji Mladi rod, ki sluzi
$olarkam in $olarjem v ljudskih $olah
kot periodi¢no berilo in je hkrati revija
z aktualnimi objavami slovensko
pisocih avtoric in avtorjev otroske in
mladinske knjiZzevnosti na tem

podrodju.

Za dostop k avtenti¢nim slovenskim
besedilom osrednjega slovenskega
kulturnega prostora so na avstrijskem
Korogkem zasluzne knjiznice, pred-
vsem Slovenska §tudijska knjiznica
(SSK) Slovenske prosvetne zveze. SSK
je edina javna knjiZnica s slovenskim
gradivom in hkrati najve¢ja slovenska
knjiznica v Avstriji. Uporabniki SSK
so pripadnice in pripadniki slovenske
narodne skupnosti, slovenska prosvetna
drustva, dvojezi¢ne $ole in vrtci, ki so
razpréeni po vsej avstrijski Koroski.
Osrednja vloga knjiZice je spodbujanje
zgodnje bralne pismenosti in

omogocanje dostopa do slovenskih



knjig. Skupine otrok so glede znanja

slovenskega jezika zelo heterogene,
zato je zelo pomembno, da imajo
dostop do ustrezne literature. Stevilni
projekti SSK, med njimi potujoca
knjiznica, ki pripravlja in izposoja (za
gradivo tako vzgojno-izobrazevalnim
zavodom kot tudi drustvom, spodbujajo
medkulturni dialog in kulturo
sodelovanja. Vet projektov poteka v
sodelovanju s Slovenijo, npr. Bralna
znacka, Rastem s knjigo, Bodi kul, beri
ful, Mal¢ek Bralcek. Med novejsimi
projekti za spodbujanje bralne kulture
so Detektivka v knjiznici in_Ljudske

pripovedke Slovenije in Avstrije. Projekta

Moja druzina bere in Pravlji¢ne urice

z Dadijem in leteco torbo pa sta stalnica.
Projekt Megamisa ze najmlajsim

na inovativen nacin pribliza galaksijo
C. R. K., kjer lahko sodelujejo tako
ucenke in ucenci z zacetniskih znanjem
slovené¢ine kot tudi tisti, ki slovens¢ino
ze dobro obvladajo. O prebranem lahko
preverijo svoje znanje z reSevanjem

kvizov in tako napredujejo po bralnih
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stopnjah. Nagrade za trud jih

motivirajo za nadaljnje branje.

Na avstrijskem Stajerskem v okviru
Pavlove hige izhajajo tudi (otroske

in mladinske) knjige v slovengéini.

V mestu Gradec pa v Stajerski dezelni
knjiznici deluje Slove ,
ki ima bogato polico otrogke in
mladinske knjizevnosti v slovens¢ini,
hkrati pa organizira v sodelovanju

s Pavlovo hiso (www.pavelhaus.at)
razstave ter srecanja s slovenskimi
avtoricami in avtorji, tudi za otroke in
mladino. Pouk prvega jezika v Gradcu
aktivno sodeluje z Bralno znacko.
Poleti na dvorig¢u Pavlove hige deluje
Knjiznica pod krognjami. Prav tako je
tudi v Mestni knjiznici Gradec v okviru
oddelka za ve¢jezi¢nost polica s
slovenskim otroskim in mladinskim

leposlovjem.

Mega Misa:
@ https://megamisa.at

Slovenska studijska kn
<]

ssk@celovec.sik.si
@ http://celovec.sik.si/sl/home/

Slovenska citalnica v Gr

<]

office@pavelhaus.at

@ http://www.slovenska-citalnica-
gradec.si/de/home/

Mladi rod:

=

urednistvo@mladirod.at
@ www.mladirod.at


https://pripovedke.com/
https://pripovedke.com/
http://www.pavelhaus.at/
https://megamisa.at
mailto:ssk@celovec.sik.si
http://celovec.sik.si/sl/home/
mailto:office@pavelhaus.at
https://www.landesbibliothek.steiermark.at/cms/beitrag/11966792/105557975/
https://www.landesbibliothek.steiermark.at/cms/beitrag/11966792/105557975/
mailto:urednistvo@mladirod.at
http://www.mladirod.at/

S knjigo preko

meja Slovenije

Hrvaska

a Sirjenje bralne kulture v
N sloveng¢ini med pripadnicami in
pripadniki slovenske manjdine na
Hrvagkem vpliva predvsem lastna
medijska produkcija, nastala v zadnjih
dveh desetletjih in ve¢inoma namenjena
dejavnostim slovenskih kulturnih
drustev. Med letoma 2005 in 2011 je
izhajal reski mese¢nik Kazipot,
informativno glasilo, ki je poleg
dejavnosti drustev spremljalo tudi
manj$insko problematiko na Hrvagkem
in aktualnosti, povezane s §tudijem v
Sloveniji in statusnimi vpraganji slo-
venske skupnosti. V dolo¢eni meri ga
je nadomestil tromese¢nik Sopotja.
Trenutno izhajajo naslednja glasila:
Novi odmev (tromesec¢nik, Zagreb);
Sopotja (tromeselnik, Reka); Planika
(tromese¢nik, Split); Mavrica
(tromesecnik, Pulj); Liburnijska
priloga (letopis, Lovran); Ajdov cvet
(letopis, Umag).
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V Karlovcu deluje Osrednja knjiznica
za Slovence, ki zelo dobro sodeluje s
Knjiznico Mirana Jarca v Novem
mestu. Slovenski dom Bazovica ima
svojo knjiznico. Bibliobusi v karlovgki,
istrski in zagrebgki Zupaniji delujejo v
okviru vecjezi¢nosti, saj se izposojajo
knjige $irsi skupnosti. V hrvasgkih
knjiznicah obstajajo slovenske
slikanice, ki so redki primerki

starejsih izdaj.

Pomembno sodelovanje med hrvagkimi
in slovenskimi $olskimi knjiZznicami
in mladimi bralci zagotovo sloni tudi
na meddrzavnem projektu Branje ne
pozna meja / Citanje ne poznaje
granice, ki od leta 2013 Zivi v okviru
ter Zveze bibliotekarskih drugtev
Slovenije in njene Sekcije za 3olske

knjiznice.



Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem

in Ingtitut za narodnostna vprasanja,
enote Reka, sta vletu 2022 zacela
sodelovati z Bralno znacko. Zveza
slovenskih drugtev na Hrvagkem pa
ze drugo leto zapored izvaja projekt za
dvig bralne kulture pri otrocih
predsolske in zgodnje olske starosti
(nizji razredi osnovnih 3ol) in
posledi¢no tudi za seznanitev otrok
obmejnega prebivalstva s kos¢kom
slovenske otrogke literature in
kulture. Podoben projekt je pod
okriljem Zveze slovenskih drugtev na
Hrvagkem potekal Ze v letih 2021 in
2022 s pravljicama Muca Copatarica in
Macek Muri. Vanj se je vkljucilo preko
400 otrok iz vrtcev in osnovnih $ol na
Hrvaskem s celotnega obmejnega
obmodja. Z izvedbo tega projekta so
bili otroci, ki Zivijo v obmejnem
obmo¢ju, seznanjeni s slovenskim

leposlovjem, kulturo in jezikom.

Zveza enkrat letno razpise tudi
literarni natecaj za otroke, nato pa
izbrane prispevke enkrat letno objavi

v Sopotju.

Osrednja knjiZnica za Slovence:

= sloka@gkka.hr
@ http://www.gkka.hr/?page_id=40
e-catalogue: http://katalog.gkka.hr/

Zveza slovenskih drustev
na Hrvaskem:

= zveza@slovenci.hr

@ www.slovenci.hr


mailto:sloka@gkka.hr
http://www.gkka.hr/?page_id=40
http://katalog.gkka.hr/
mailto:zveza@slovenci.hr
http://www.slovenci.hr

S knjigo preko
meja Slovenije

Italija

lovenci v Italiji prebivajo vzdolz

celotnega obmejnega prostora med
Slovenijo in Italijo. Ob slovenskem
$olstvu vseh stopenj imajo mrezo
knjiznic, knjigarne pa v Trstu in Gorici,
kjer se redno odvijajo predstavitve
knjig in razstave. Za bralno kulturo
sta pomembni otrogki reviji Galeb, od
leta 1954, in Pastircek, od leta 1946.
Izhajata mesec¢no v ¢asu Solskega leta.
Otrosgka dramatika je pogosto na
repertoarju profesionalnega
Slovenskega stalnega gledalis¢a v
Trstu in $tevilnih ljubiteljskih skupin
in drustev po dezeli. Otroske oddaje
in igre redno predvaja deZelna radijska
postaja Trst A. Mladinsko literaturo
in ilustracije ustvarjajo $tevilni domaci
avtorji in avtorice, ki objavljajo in so

uspedni tudi ir§e v svetu.
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Slovenske zalozbe v Italiji
(Zaloznistvo trzaskega

Zadruga Novi Matajur, M

Goriska Mohorjeva druzba) redno
izdajajo tudi knjige, namenjene

mladim bralcem.

V okviru vrtcev in osnovnih 3ol je zelo
raz$irjena dejavnost branje za bralno
znacko, ki spodbuja k branju
kakovostnih mladinskih del in
vkljucuje skoraj celotno §oloobvezno

mladino.

Pri irjenju bralne kulture je
pomembna Narodna in studijska
knjiznica, §e posebej po odprtju
Oddelka za mlade bralce v trzagkem
Narodnem domu in prenovljenega

gorigkega oddelka v Trgovskem domu



v Gorici. Poleg primernega in sodobnega

gradiva prireja vrsto priloZznosti za
stik s knjigami, slovenskim jezikom in
kulturo: sre¢anja v okviru projektov
Rojeni za branje in za
malcke do 3. leta starosti, pravlji¢ne
urice za otroke od 3. do 8. leta, ki se
poleti dogajajo na plazi, ustvarjanje
Lego zgodb, projekt Rastem s
knjigo, delavnice kreativnega pisanja

ter druge bibliopedagoske dejavnosti Galeb:

= info@ztt-est.it

@  www.ztt-est.it

za organizirane $olske skupine,
razstave ilustratorjev ter srecanja z

ladinskimi avtorji. e
m adms 11m1 avtor)l Pastircek:

= mohorjeva@gmail.com
@ www.mohorjeva.it
Narodna in

=« Trst: mladinskioddelek@knjiznica.it
= Gorica: gorica@knjiznica.it

@  www.knjiznica.it
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S knjigo preko
meja Slovenije

Madzarska

Porabju na MadZzarskem ima
V pomembno vlogo pri usvajanju
in ohranjanju maternega jezika
manjdine, pri ozave§¢anju narodnostne
pripadnosti in razvijanju kulturne
identitete narodnostno $olstvo. Posa-
mezne $ole imajo $olske knjiznice, kjer
si u¢enci lahko sposodijo knjige v obeh
jezikih; slovenske knjige so tudi v
mestni knjiznici in Slovenskem kultur-
nem in inofrmacijskem centru v Mono-
tru. Porabje od leta 2000 vsaka dva
tedna obig¢e bibliobus Pokrajinske in
studijske knjiznice Murska Sobota, ki
odleta 2017 v Porabju organizira tudi
pravlji¢ne vecere. Z obiski avtorjev seze
med porabske osnovnogolce literarni
festival Oko besede, dolgoletno tradicijo
sre¢anj z ustvarjalci in bogatenja
knjiznih fondov pa ima med otroki in

mladimi tudi Bralna znacka.
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Za bralno kulturo med mladimi je
posebej pomemben edini slovenski
¢asopis na Madzarskem Porabje, ki
informira porabske Slovence o
aktualnih dogodkih v maternem
jeziku. Izhaja vsak teden, ¢lankiso v
knjizni slovens¢ini in porabskem
nare¢ju. Od leta 2021 je ¢asopis
bogatejsi za otrosko prilogo Mlado
Porabje, ki izhaja $tirikrat letno (po
letnih ¢asih). S soustvarjanjem vsebin
mladi vidno prispevajo k jezikovni

pestrosti v zamejstvu.
CASOPIS PORABJE

Za kulturno dogajanje v Porabju skrbi
Zveza Slovencev na Madzarskem
(razli¢na sretanja, predstavitve knjig,
pravlji¢ne urice, pogovori o aktualnih
temah), v letu 2022 so izvedli tudi


https://www.ms.sik.si/knjiznica/projekti-porabje/
https://porabje.eu/

literarni natecaj Por .Za
knjizno ustvarjanje v Porabju je
izjemnega pomena zbirka I

in Muro, ki v 20-ih letih izhajanja ni
postala le pomemben del porabske in
s tem vseslovenske literarne
produkcije, ampak tudi svojevrsten
duhovni most, ki povezuje Slovence
na Madzarskem z mati¢nim

jezikovno-kulturnim prostorom.

Pri irjenju bralne kulture v $olski
prostor pomembno posegata
publikaciji Instituta za narodnostna

vpraanja Porabje z otroskimi ocmi,

malo drugacen pOgled in Vodnik po
Porabju, ki pri u¢encih spodbujata
medgeneracijsko sodelovanje, hkrati
pa ucitelje in ucence vabita k
aktivnemu digitalnemu branju. Za
uclence in ucitelje skrbi tudi Zavod RS

za $olstvo, ki s pomo¢jo uciteljev

nacrtuje, uvaja in spremlja vsebine, ki

omogocajo dvig bralne pismenosti v

Porabju.

Zveza Slovence
na Madzarsken

=« zvezaslovencev@gmail.com

@ https://www.zveza.hu/sl/

Drzavna sloven

= samouprava@slovenci.hu

@ https://slovenci.hu/sl/kezdolap-
slovenscina/


https://www.kamra.si/digitalne-zbirke/knjizna-zbirka-med-rabo-in-muro/
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http://zvezaslovencev@gmail.com
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https://slovenci.hu/sl/kezdolap-slovenscina/
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